
 

 

ST. HYACINTH BASILICA 
    BAZYLIKA ŚW. JACKA 

Under the administration of the Congregation of the Resurrection  
Zgromadzenie Księży Zmartwychwstańców 

MASS SCHEDULE 
ROZKŁAD MSZY 

ŚWIĘTYCH 
 

Saturday vigil Masses 
Niedzielna Msza Św.  

w sobotę 
5:30 pm - English  
7:00 pm - Polish  

 

Sunday Masses 
Msze Św. w niedzielę 

  6:00 am - Polish  
  7:30 am - English  
  9:00 am - Polish  

10:45 am - English  
12:30 pm - Polish  

    

Weekday Masses 
Msze Św. w tygodniu 

Monday - Friday  
Poniedziałek - Piątek 

6:00 am - English 
8:00 am - English  
7:00 pm - Polish  

Saturday - Sobota 
8:00 am - English 

 

First Friday - 5:30 pm 
English 

PARISH OFFICE  

BIURO PARAFIALNE 

Monday - Friday  
Poniedziałek - Piątek 
10:00 AM - 6:00 PM 
Lunch Break / Przerwa 

1:00 - 1:30 PM 

3635 W. George St. - Church;  3636 W. Wolfram St. - Office 
Chicago, IL 60618    Tel. (773) 342-3636    Fax: (773) 342–3638 
www.sthyacinthbasilica.org;   e-mail: info@sthyacinthbasilica.org 



 

 

PARISH STAFF 

REV. STANISŁAW JANKOWSKI, C.R., PASTOR 

REV. STEVEN BARTCZYSZYN, C.R. 

REV. ANTONI DZIOREK , C.R. 

REV. JACEK PRASKI, C.R. 

SR. MARIA ARMATYS MCHR 

SR. JADWIGA KOKOLUS MCHR 

SR. ZOFIA TURCZYN MCHR 

Permanent Deacon / Stały Diakon - FRANK GIRJATOWICZ 
President of Pastoral Parish Council / Przewodniczący Rady 
Parafialnej - JOSEPH JUREK 
Music Director / Dyrektor muzyczny - PIOTR MRUGAŁA  
Financial Secretary / Finanse - KATARZYNA WIETRZAK 

 

MARRIAGE / ŚLUBY 

Arrangements are to be made in the parish office at least six 
months before the date of marriage. 
Należy zgłosić się do biura parafialnego przynajmniej sześć 
miesięcy przed planowaną datą ślubu. 

 
 

MONDAY- SATURDAY:                         7:45 AM & 6:45 PM 
SATURDAY:                                   5:00 PM 
PONIEDZIAŁEK - SOBOTA:        7:45 AM & 6:45 PM 
SOBOTA:                                                  5:00 PM 
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MONDAY / PONIEDZIAŁEK - AUGUST 3 

6:00AM  For living and deceased members of Nazimek Family 
8:00AM ++ Edward & Lorraine Nazimek 
                                 +Michał Gaj 
7:00PM  O Boże błog dla Ojca Janusza z okazji urodzin 
                                TUESDAY / WTOREK - AUGUST 4 
6:00AM  For living & deceased members of Nazimek Family 
8:00AM  ++ Edward & Lorraine Nazimek 
                                 +Michał Gaj 
7:00PM  O pokój na świecie 
                      WEDNESDAY / ŚRODA - AUGUST 5 
6:00AM  For living and deceased members of Nazimek Family 
8:00AM  ++ Edward & Lorraine Nazimek 
7:00PM  O Boże błogosławieństwo dla Zmartwychwstańców 
                            THURSDAY / CZWARTEK - AUGUST 6 
 TRANSFIGURATION OF THE LORD/ PRZEMIENIENIE PAŃSKIE 
6:00AM  For vocations to the priesthood & religious life 
              For living and deceased members of Nazimek Family 
8:00AM  For vocations to the priesthood & religious life 
               God’s blessing for Carlos, Elizabeth, Jesus Alberto & Emily Anaya 
                 ++ Edward & Lorraine Nazimek 
7:00PM O nowe powołania do kapłaństwa i życia zakonnego 
              ++ Krystyna Skrzynik & Zygmunt Skrzynik 
                                  FRIDAY / PIĄTEK - AUGUST 7 
6:00AM   In reparation to the Sacred Heart of Jesus for our sins 
               For living and deceased members of Nazimek Family 
8:00AM  In reparation to the Sacred Heart of Jesus for our sins 
              ++ Edward & Lorraine Nazimek 
              + Noe Gutierez Uriosteguin 
                                  For deceased members of Menezes, Dsouza, Mola,  
               Dziętło, Misquita, Diaz, Noronha Families 
               For souls in Purgatory 
5:30PM  In reparation to the Sacred Heart of Jesus for our sins 
7:00PM  Wynagradzająca Najświętszemu Sercu Pana Jezusa za nasze 
grzechy; O Bożą opiekę i prowadzenie dla rodziny Lis 
              +Za dusze w czyśćcu cierpiące 
                                   SATURDAY /  SOBOTA - AUGUST 8 
8:00AM   For living and deceased members of Nazimek 
12:00PM Wedding - Julian E. Cendejas &  Jessica Ceja 
2:00PM Wedding - Edgar Felix & Nicole Trytko 
4:00PM Wedding - Matthew Mola & Damita Menezes 
5:30PM   ++ Edward & Lorraine Nazimek 
              ++ Gregorio & Teresita Valdez, + Saturnina Valdez  
7:00PM   + Grzegorz Maciołek 
               + Janina Medygrał 
                  SUNDAY/ NIEDZIELA -  AUGUST 9 
6:00AM Za dusze w czyśćcu cierpiące 
7:30 AM  For living and deceased members of Nazimek Family;  
                     +Jan Plewa 
9:00AM   + Lucjan Milewski 
               + Stanisław Uss i zmarli z rodziny 
               + Jerzy Olechno i zmarli z rodziny 
               ++ Władysława & Tadeusz Kowalczyk 
10:45 AM   God’s blessing for Alvarado Peralta Family 
                                       God’s blessings for Karolina and Brandon on their 3rd                                  
                                        Wedding Anniversary, and God’s blessings for their                          
                                        daughter River Halina on the day of her Baptism 
                 ++ Edward  &  Lorraine Nazimek 
                   + Robert Nakoneczny 
12:30PM  + Janina Medygrał                                 
                 + Grzegorz Maciołek 
                                     + Leszek Żak 
                                      + Krzysztof Żak 
                                      +Regina Żak 
                                      + Jolanta Szczepańska 

               
 
 
 

MARRIAGE BANNS / ZAPOWIEDZI 
PRZEDŚLUBNE 

The following couples intend to enter into  
a sacramental marriage in the near future: 

W najbliższym czasie Sakramentalny Związek 
Małżeński zawrą: 

 

FIRST CALL / PIERWSZE ZAPOWIEDZI 
MATTHEW PLIZGA & MIHAELA MIHAI 

JACOB PRZYDZIAŁ & KAMILA WIKLANSKI 
JOSE CARTAGENA & ISABELLA GROMOW 

 

SECOND CALL / DRUGIE ZAPOWIEDZI  
JAMES FAHEY & CARLEY SANDERS 

KRYSTIAN GARBICZ & MICHELENE JANESKU 
 RYAN SMITH  & PATRICIA BOCHENEK 

 

THIRD CALL / TRZECIE ZAPOWIEDZI  
DAVID GAJEK & DOMINIKA CHRUSZCZ 

 
 

BAPTISM / CHRZTY 

1st and 3rd SUNDAY in English, after 
the Mass at 10:45 AM; 2nd and 4th 
SUNDAY in Polish, after the Mass at 
12:30 PM Arrangements are to be made 
in the parish office at least one month 

before the date of baptism. Pre-baptism classes for the English group 
are held on the Thursday before the baptism Sunday at 7:00 PM in 
the parish office. For baptisms in Polish, classes are held on the 
Thursday before the baptism Sunday at 7:30 PM in the parish office. 
 
1-wsza i 3-cia NIEDZIELA w j. angielskim po Mszy Św.  
o 10:45 AM; 2-ga i 4-ta NIEDZIELA w j. polskim po Mszy Św. o 
12:30 PM. Należy zgłosić się do biura parafialnego przynajmniej na 
miesiąc przed datą chrztu. Nauki przed chrztem dla grupy angielskiej 
odbywaja się w czwartek przed  niedzielą chrztu o godz. 7:00 PM w 
biurze parafialntm. Natomiast dla chrztów w języku polskim w 
czwartek przed niedzielą chrztu o godz.7:30 PM w biurze 
parafialnym. 



 

 

 

KOŁO ŻYWEGO RÓŻAŃCA  

Wszystkich członków Koła Żywego 
Różańca zapraszamy 2 SIERPNIA na 

Mszę św. o godz. 12:30 pm w ich 
intencji oraz na wymianę tajemnic 

różańcowych.  
Królowo Różańca Świętego, 

 módl się za nami! 

ROZWAŻANIE   

EWANGELIA Mt 14, 13– 21 
O co proszę? 
O głębokie doświadczenie mocy 
Jezusa w moim życiu. 

Gdy Jezus dowiaduje się o 
męczeńskiej śmierci Jana Chrzciciela, pełen bólu udaje się 
pustynię. 
Chce być sam na sam z Ojcem.  
Zobaczę Jezusa, który łodzią udaje się na miejsce 
pustynne.  
 
Wpatrując się w Mistrza, zapytam siebie:  
Czy jest we mnie pragnienie pustyni?  
Jak często ofiaruję sobie czas na milczenie i osobistą 
modlitwę? 

Będę kontemplował Jezusa, którego ogarnia litość na 
widok wielkiej rzeszy ludzi 
Wyobrażę sobie, jak podchodzi do chorych, okazuje im 
współczucie i uzdrawia ich. 
Co jest moją największą chorobą?  
Będę Go z wiarą prosił, aby mnie uzdrowił. 

Przedstawię sobie inny obraz. 
Jest wieczór. Tłumy ludzi wciąż są z Jezusem. 
Są głodni i zmęczeni spiekotą dnia. 

Jestem pośród nich. 
Zobaczę bezradność i zakłopotanie uczniów oraz spokój 
Jezusa. 

Będę słuchał rozmowy uczniów z Jezusem. 
Zobaczę zdziwienie na ich twarzy, gdy słyszą: „Wy dajcie 
im jeść”. 
Liczą chleby i ryby, które mają przy sobie.  
Są skupieni na sobie. 
Nie potrafią poprosić Jezusa, aby zaradził ich biedzie. 

Przypomnę sobie sytuacje z mojego życia, w których 
czując się bezradny, „traciłem głowę”. 

Jak często w takich chwilach szukałem pomocy u Jezusa? 
Czy rozmawiam z Nim o moich zmartwieniach? 

Będę kontemplował scenę rozmnożenia chleba. 
Zobaczę Jezusa, który każe tłumowi usiąść na trawie, 
bierze do ręki chleby i ryby i modli się do Ojca.  
Lud patrzy ze zdziwieniem na to, co się dzieje.  
Wszystkim starcza jedzenia. Są syci.  

Zobaczę ich radość i zafascynowanie Jezusem. 
Uświadomię sobie, że cudowne działanie Jezusa nie 
zakończyłosię. Nadal działa z mocą.  
Będę powtarzać akt wiary: „Jezu, jesteś mocą w mojej 
bezradności!”.  
                                                                                                     Ks. Krzysztof Wons SDS/Salwator 
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PAPIESKA INTENCJA 
NA SIERPIEŃ 2026  

 

O EWANGELIZACJĘ W MIASTACH 
Módlmy się, abyśmy w dużych miastach, 

często naznaczonych anonimowością  
i samotnością, znaleźli nowe sposoby 

głoszenia Ewangelii, odkrywając twórcze 
ścieżki budowania wspólnoty.  

DNI EUCHARYSTYCZNE 
Zapraszamy na nabożeństwa Pierwszego 
Czwartku i Pierwszego Piątku miesiąca 

  

6 sierpnia - Pierwszy Czwartek 
W pierwszy czwartek modlimy się w 
intencji nowych powołań kapłańskich i 
zakonnych. 

 
 7 sierpnia - Pierwszy Piątek  
Zachęcamy do spowiedzi 
pierwszopiątkowej i Komunii św. 
wynagradzającej Najświętszemu Sercu 
Jezusa za grzechy nasze. Msza Św.  
o godz. 7:00 wieczorem.  

GALA KSIĘŻY 

ZMARTWYCHWSTAŃCÓW 
Z okazji 190. rocznicy założenia 
Zgromadzenia Zmartwychwstania 
Pańskiego odbędzie się uroczysta Gala 
Księży Zmartwychwstańców w 
niedzielę, 27 września 2026 roku, w 

Allegra Banquets w Schiller Park, IL 
Więcej informacji oraz rezerwacje można uzyskać, 
kontaktując się z Bratem Billem Hallasem, CR, pod 
numerem telefonu (773) 463-7506.  

    ADORATION OF THE  
  BLESSED SACRAMENT 
Monday - Friday    
8:30 AM - 7:00 PM 
 

              Adoracja                                                 
Najświętszego Sakramentu                        
Od poniedziałku do piątku  
8:30 rano do 7:00 wieczorem 
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REFLECTION    

18TH SUNDAY IN ORDINARY TIME                                                                                 AUGUST 2, 2026                                                                                                      

PRAYER CORNER       
PAMIĘTAJMY W MODLITWIE  

 

Fr. Jerzy Zięba C.R., Fr. Steve Bartczyszyn 
C.R., Fr. Michał Osuch C.R., Fr. Edward 
Jaskuła C.R., Fr. Antoni Bus C.R.,  
Fr. Paul Smith C.R., Fr. Mirosław Stępień 
S.Chr., Dk. Franciszek Girjatowicz, Monika 
Krzyżewski, Dominik, Rosa Santos, Patricia 
Fruguglietti, Kazimierz, Myrtle Martin, Susan 

Kalandyk, Krystyna Kuczwara, Stanley Rykaczewski, Rose 
Bruna, Anna Borzym, John Kubitz, Toru Nagai Family, Gena 
& her children, Armando Salas, Grażyna i Jacek Szymańscy, 
Jean Kwon, Ewa Badura, Dennis K., Claudia Olimpia, Claudia 
Dorin, Arnold Schutten, Marek Olędzki, Helena Maciołek, 
Antonio Sison, Genowefa Machalski, Iziah Loebbaka, Jan 
Lubek, Grażyna Nida, Zigi, Stanisława Bochenek, Delia 
Rodriquez, Jessica Homt, Elias & Maria Martin, Mark 
Gizynski, Grzegorz Feret, Halina Wierciszewska, Halina, 
Grzegorz, Krzysztof, Guillermino Tinoco, Joel, Aniela i Kasia, 
Alina, Albert Waterson, Jonny Slota, Andrzej Kogut, Waldemar 
Koszela, Zofia Kabat, Duane Parchem, Donald Quinn, Barry 
Deron, Edward Szewczyk, Bill Halas, David Tudron, Eliza, 
Agata, Robert, Piotr, Frederick Haldermann, Elisabeth Swirth, 
Stanisław Kudłacz, Nicole Cutler, Jonnathan Perez, Sylwia 
Madej, Patrick Joyce, Jasmine Drake, Edgar Rico, Maria 
Pindela, Eugeniusz Pyka, Iwona i Dariusz Domaradzcy, 
Isabella, Jean Lee, sr Danuta Niklińska, sr Alicja Jaszczak, 
Stanley Madej, Anna Chrzan, Sonia Rivera Sandoval,  Patrick 
Joyce. Please double check the Prayer List to see if any names 
need to be removed or added. Please call our Parish Office to 
request any changes. 

Gospel Reading 
Matthew 14:13-21 
Jesus feeds the crowd with five loaves 
and two fish. 

Background on the Gospel Reading 

Today we jump ahead in our reading of Matthew's 
Gospel to Chapter 14. Last week we heard Jesus 
conclude his discourse with the crowds about the 
Kingdom of Heaven. In Matthew's narrative, Jesus then 
leaves the crowds and returns to Nazareth, where he is 
rejected. Matthew then recounts the story of John the 
Baptist's arrest and execution at the hands of Herod. 
Today's Gospel reading begins at this point. 

Upon hearing the news of the death of John the Baptist, 
Jesus seeks to withdraw, but the crowds follow him. 
Jesus reaches out to them in compassion and heals the 
sick. At the end of a long day, the disciples encourage 
Jesus to send the crowds away so that they might find 
provisions for themselves. Jesus again responds with 
compassion for the crowd. Jesus tells his disciples to 
provide food for the crowd. The disciples reply with a 
report of the meagerness of their own provisions five 
loaves and two fish. The result is the very familiar 
miracle of the multiplication of the loaves and fish. 
Matthew's Gospel tells us that 5,000 men were fed, and 
this number does not even include the women and 
children. 

Jesus' blessing brought abundance from the meager 
provisions of the disciples. In this action, Jesus offers us 
a sign of the Kingdom of Heaven that he has been 
teaching about in the parables. A feast results from the 
smallest of portions - remember the mustard seed and 
the yeast. In this miracle we witness an example for 
Christian life and ministry. Even the smallest of 
offerings can produce abundant results when placed in 
the service of the Kingdom of Heaven. 

We find the story of Jesus' multiplication of the loaves 
and the fish in each of the four Gospels. In the Gospels 
of Mark and Matthew, Jesus performs this same miracle 
on two separate occasions. The story of this miracle is an 
anticipation of the Eucharist in which we are fed by the 
abundant grace of God. The importance of the Eucharist 
has been a defining element of Christian life from the 
very beginning. 

 PARISH FAMILY FEST   2026  
Our annual Parish Carnival is quickly 
approaching and will take place this 
year from  
August 21 - 23, 2026. 
On this occasion, we are asking our 
parishioners for assistance in 
organizing the raffle. We kindly 
request donations of various prizes for 

the raffle.  
We are also seeking Family Fest sponsors as well as 
volunteers to assist at the various booths and activities 
during the Carnival. 
Those interested in helping are asked to contact the parish 
office. Raffle prizes may also be brought to the parish 
office.    Thank you for your generosity and support. 

FIRST THURSDAY AND FRIDAY  
OF THE MONTH 

 

August 6th is the First Thursday of the 
Month. As a parish family, we pray for 
vocations to the priesthood and religious life. 

August 7th is the First Friday of the Month 
On First Friday, we pray in reparation to the 
Sacred Heart of Jesus. 
At 5:00 p.m., we pray the Rosary together, 
followed by Holy Mass in English. 

  POPE INTENTION  
FOR AUGUST 2026 

FOR EVANGELIZATION IN THE CITY 
Let us pray that in large cities often 

marked by anonymity and loneliness we 
find new ways to proclaim the Gospel, 

discovering creative paths to build 
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PARAFIALNY FESTYN RODZINNY 2026 

Już wielkimi krokami zbliża się nasz doroczny  
RODZINNY FESTN PARAFIALNY, który w tym roku 

odbędzie się w dniach  
21–23 sierpnia 2026 roku.  

           
Z tej okazji zwracamy się do naszych Parafian z prośbą o 
pomoc w organizacji loterii fantowej. Uprzejmie prosimy 

o przekazywanie różnorodnych nagród, które zostaną 
przeznaczone na loterię. 

 
Poszukujemy również sponsorów Festynu oraz 

wolontariuszy, którzy mogliby pomóc przy obsłudze 
różnych stoisk i atrakcji podczas trwania Karnawału. 

Osoby chętne do pomocy prosimy o kontakt z biurem 
parafialnym. Nagrody przeznaczone na loterię można 

również dostarczać do biura parafialnego. 
 

       Serdecznie dziękujemy za wszelkie wsparcie  
     i życzliwość. 

ZAPRASZAMY !  
 
 

Polska Szkoła im. Kardynała 
Wyszyńskiego przy bazylice św. Jacka 
w Chicago zaprasza dzieci i młodzież !  

 

Ucz się polskiego u Wyszyńskiego! 
Parafialna Szkoła Polska im. bł. Stefana Kardynała 
Wyszyńskiego przy bazylice św. Jacka w Chicago 
zaprasza dzieci i młodzież w wieku od lat 3 do 18.Ucz się 
z nami! Baw się z nami! Rośnij z nami! Tu poznasz język 
polski! Nauczysz się czytać, pisać, mówić po polsku! 
Poznasz piękno polskich krain geograficznych i ponad 
tysiącletnią historię Polski. Będziesz celebrował polskie 
tradycje, święta i zwyczaje. Przygotujesz się do przyjęcia 
sakramentów świętych. Zapisy do naszej szkoły za 
pośrednictwem strony internetowej  

                                                 szkolawyszynskiego.org 
 

ZAPRASZAMY 
  

Jeden język to za mało,  
dwóch języków ucz się śmiało! 


